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Eyal Segal Eyal Segal

LOKO GALLERY is pleased announce the first solo exhibition in Japan by Israeli artist Eyal Segal. This exhibition is the 
result of a residency program that was made possible through a collaboration between the gallery and Embassy of Israel 
in Japan and also the partnership program of The Yebisu International Festival for Art & Alternative Visions. The gallery 
will present a project entitled ‘Displace’, which includes solo exhibitions by Japanese and Israeli artists. The key word for 
Segal’ s work is ‘place’ . Here, memory, history, human activities and the traces of particular places are epically drawn on the 
screen. Furthermore, his video projects are composed and positioned such that they mutually influence each other, creating a 
sublimated site-specific installation in which the exhibition space itself forms an element of the work. His solid video images 
are as if three-dimensional objects, and the artist’ s own body appears on the screen and transforms the space as a heavy 
bronze sculpture would.

The title of the exhibition, ‘GROUND LEVEL’ (= Ground State) refers to the state in quantum mechanics with the lowest energy 
that an atom or molecule can have. There is the least motion in that state. However, in this exhibition, movement can be found 
in the videos. These are not only physical displacements such as vertical and horizontal movements and rotation, but the flow 
of history, circulation of images and exchanges of life and death. Segal creates ‘GROUND LEVEL’ by balancing the energies 
of different vectors in the multi-layered space of the gallery. The last piece of the exhibition puzzle, which will be completed 
during the residency period in Tokyo, has as motifs two stories of history involving life and death in the two cultures, Judea 
and Japan. Focusing on the place as a trace that continues to exist even after many years have gone by, Segal will show the 
shapes of lost characters in the stories and in ourselves, who exist in the same historical line as them.

 
LOKO GALLERY は、イスラエル人アーティスト エイヤル・セーガルの日本初個展を開催します。
本展は、ギャラリーとイスラエル大使館との協業によるレジデンスプログラムの成果展であり、また、第 10 回 恵比寿映像
祭「インヴィジブル」との地域連携プログラムとしてギャラリーが日本とイスラエル、2 人のアーティストによる 2 つの個展を
連続開催する企画「Displace」の 2 つめの展覧会でもあります。

セーガルの制作におけるキーワードは “場所”。彼の作品では、特定の場所にまつわる記憶や歴史、人の営みやその痕跡
が叙事詩的に描かれます。そして、独立した複数の映像作品が構成、配置され、相互に影響を与え合うことにより、展示空
間の “場所” そのものも作品の要素とするサイトスペシフィックなインスタレーションに昇華されます。その空間のなかで彼
の硬質な映像はまるで立体作品のように存在し、画面に登場する作家自身の肉体はブロンズ彫刻のように場を変容させ
ます。

展覧会タイトルの「GROUND LEVEL」(=Ground State/ 基底状態 ) とは、量子力学において、原子や分子のとりうる
最もエネルギーレベルが低い、つまり動きが少ない状態を指しますが、本展のために選ばれた作品群にはさまざまな “動
き” が含まれています。それは、垂直や水平の移動、回転といった物理的な変位だけではなく、歴史の流れやイメージの
循環、生と死の往来でもあります。セーガルは、LOKO GALLERY の立体的な空間に様々なベクトルのエネルギーを配
置し、それらを絶妙にバランスさせることにより、「GROUND LEVEL」を作り出すことを試みます。

東京でのレジデンス期間中に完成される、展示パズルの最後のピースとなる作品は、生と死にまつわる、ユダヤと日本、2 
つの文化を象徴する2 つの歴史上の物語をモチーフにしています。長い年月を経てもなお存在し続ける痕跡としての場
所に焦点をあてることで、すでに失われた登場人物たち、そして歴史を超えて連なる私たち自身の姿を露わにします。

Still Frame, Sand Timer, 2018
HD-Video, 60’00” 

Eyal SEGAL
Lives and works in Tel Aviv-Jaffa. He was born in Arad, Israel, in 1982, and is Jewish,
with family roots in Germany and India. After completing his studies at Shenkar
College of Engineering and Design in Tel Aviv, he began working as a studio director
for the world-recognized video artist Sigalit Landau, for a period of five years. In
2013, Segal exhibited his first Solo exhibition in the Negev museum of art (Beer
Sheva, Israel), and since then, he participated in numerous exhibitions in museums,
art spaces and international art festivals all over the world. Segal’s work sets out a
specific ‘place’ as a starting point and attempts to create self-understanding in
relation to memory and history. Presenting multiple video works in combination, he
incorporates positional relationships in the exhibition space and creates the possibility
of new interpretations.

エイヤル・セーガル　Eyal SEGAL
ドイツとインド、2つのルーツを持つユダヤ人として1982年イスラエル・アラドに生
まれる。テルアビブのShenkar College of Engineering and Designで学んだの
ち、5年間にわたり世界的ビデオアーティストであるシガリット・ランダウのスタジ
オディレクターをつとめた。2013年 The Negev Museum of Art (ベエルシェバ, イ
スラエル)での初個展以降、世界各地で作品を発表している。セーガルの作品は、
具体的な “場所” を出発点とし、記憶や歴史との関わりにおいて、自己理解を試み
るものである。複数の別個の映像を組み合わせマルチチャンネルで提示すること
で、展示空間における位置的な関係性をも織り込み、新たな解釈の可能性を生み
出す。



TURGOR, 2014
[膨圧]

HD-Video Performance, 3’09” 
(Filmed in Münster, Germany, 2014)

Filmed as a single continuous shot on the promenade in front of the Zwinger building, in ‘the city of water’, Münster (The artist’s 
grandmother was born and spent her childhood there). The ‹Zwinger›(The dog house) is an old city fortification, which once 
served as both a Nazi gaoland a Gestapo place of execution. The artist’s inverted entrance into the water and the indefinite pause 
in his breathing, while people ride by behind him on their bicycles, seemingly unaware to the act of exertion taking place within 
eyeshot. Turgor is a pressure that inflates vegetal cells that helps the plant maintain its rigidity, facilitating the outward growth of 
young stems and leaves. But while vital for vegetal cells, Turgor pressure can be lethal to animal cells that don’t have a cell wall. 
By referencing the history of water torture, this work reads both like a physical metaphor and psychological trauma, dealing with 
fear of memory and human struggle for survival.

「Turgor(膨圧)」は水の街 ドイツ・ミュンスター(作家の祖母は彼の地で生まれ幼少期を過ごした)にある「ツヴィンガー」の前
にある遊歩道でワンショットで撮影された。ツヴィンガー(犬小屋)は、かつてはナチスの牢獄やゲシュタポの処刑場として使わ
れた古い都市要塞である。ビデオの中で見られる、頭を水槽に沈めて息を止める作家のアクションは有名な拷問の方法を思
わせる。背後を自転車で通り過ぎる人たちは目の前で行われている行為に対し一様に無関心に見える。膨圧とは植物細胞を
膨らませる圧力のことで、植物がその剛性を維持するのを助け、若い茎および葉の成長を促進する。しかし、植物細胞にとっ
て不可欠な膨圧は、細胞壁がない動物細胞にとっては致命的になりうる。本作は水による拷問の歴史を参照することで、物理
的比喩として、心理的トラウマとして、恐怖の記憶や人間の生存への苦闘を呼び起こす。

Turgor, 2014
Installation View \ LOKO Gallery





SAND STORM & LAWRENCE TREE, 2013
[砂と嵐、ロレンスの木]

HD-Video, 2’28”   
Original Score: Isaac Shushan 
(Filmed in, Wadi Rum, Jordan, 2012)

Wadi Ram is a transit area and nomad as the Bedouin tribes living there, Known as The valley of the moon by its local inhabitants 
for the resemblance to the lunar surface.  The desert as a space; physical, symbolic and mental of exile and wandering of 
characters lost in time. A single acacia tree appears in the red and sandy desert landscape with a sandstorm shaking its branches. 
In the distant background, the mountainous landscape of the Seven Pillars of Wisdom, known mainly from the books of Thomas 
Edward Lawrence, better known as the mythical ”Lawrence of Arabia” operated in the Arab revolt against the Ottoman Empire 
during the First World War. The combination of the moving image and the oriental soundtrack makes the work, Segal says, “a 
sculpture of time and place”.

本作が撮影されたワディ・ラムは隊商が通過し遊牧民族ベドウィンが暮らす地域であり、住民からはその風景の類似性から“
月の谷”とも呼ばれている。砂漠は現実に存在する場所であり、脱出と放浪の象徴でもある。赤い砂漠の風景の中に一本のア
カシアの木。砂嵐が枝を揺らす。遠くには、T・E・ロレンスの著書「知恵の七柱」で知られる山岳風景が見える。 “アラビアのロ
レンス”は第一次大戦中にオスマン帝国に対するアラブの反乱を支援した。映像と東洋的なサウンドトラックのコンビネーショ
ンによって完成した本作品をセーガル自身は「時間と場所の彫刻」と呼ぶ。

Sand Storm & Lawrence Tree 2013
Installation View \ LOKO Gallery





Sand Timer, 2018
[砂時計]

HD-Video, 60’00” 
DoP: Gal Hamo
(Filmed in Jaffa, Israel, 2015)

Filmed in Jaffa, Tel Aviv the place has long history as appearing in Bible and contains different kind of communities with 
different cultures and social hierarchy. Today it is in rapid economical gentrification to become a new prime real estate area. This 
performance that was shoot in the construction site of condominium from noon till the sun came down. Throwing around 700 
bricks down into a massive hole in the ground and then build a kind of “home” hearing the Muezzin (indicating the time of prayer) 
from the neighboring mosque. The duration of the video is exact 60 minutes. Unlike most other methods of measuring time, the 
sand timer (hourglass) concretely represents the present as being between the past and the future ,and it is a symbol of the time 
itself. Sand timer changes its format from an object to an action and to realism. The time as a concept is relative. It could be longer 
and shorter depends on which point of view you have. This work shows us different points of view of what the artist describes as 
‘social gravity’, and emphasizes the human pursuit for “home”.

本作の撮影地であるテルアビブ・ヤッファ地区は旧約聖書にも登場するほどの長い歴史を持ち、その中で様々な文化や階層
のコミュニティーが共存してきたが、今日では高級住宅地として急速に再開発されているエリアである。高級アパートの建築
現場でおこなわれたこのパフォーマンスは正午から日没にかけて撮影された。近隣のモスクからイスラム教徒に祈祷の時間
を知らせるムエジンが聞こえる中、作家は地面に開いた巨大な穴に700もの煉瓦を投げ下ろし、家のような構造物として積み
上げる。ビデオの長さはちょうど６０分である。時間を測る他のほとんどの方法とは異なり、砂時計は現在を過去と未来の間に
あるものとして具体的に表す。それは時間そのものの象徴である。砂時計はそのフォーマットをオブジェクトからアクションに、
そしてリアリズムに変える。概念としての時間は相対的なものであり、視点によって長くも短くもなる。この作品は、”社会の重
力” の中で自らの“家”を探し求める人間の姿に対する、様々な視点を提供する。

Sand Timer, 2018
Installation View \ LOKO Gallery



‘Dreams of Le Corbusier’, 2015 
Installation View \ LOKO Gallery

‘DREAMS OF LE CORBUSIER’, 2015
[コルビュジェの夢]

HD-Video, 2’26”   
(Filmed in, ‘Unité d’habitation’, Marseille, France, 2015)

Filmed on the roof of the ‘Unité d’habitation’, in Marseille. Modernist residential housing design principle developed by Le 
Corbusier. It was built between 1947 and 1952. It proved enormously influential to architectural style and philosophy. The old 
lady seems as inhabitant on the wheel chair goes around on the roof top of the building. How long has she living there?  Sound of 
waves from the Mediterranean accompanied the her movement. This mystical loop movement brings the viewers on the thin line 
between reality and dreams, pain and the absurd, between Utopianism to the Existential situation.

本作はマルセイユの「ユニテ・ダビタシオン」で撮影された。このル・コルビュジエによって構想、設計された集合住宅は、1947
年から1952年の間に建てられ、以降の建築様式と思想に多大な影響を与えた。 
住民と思しき車椅子に乗った女性が、壁に遮られ外を見ることができない屋上をゆっくりと巡る。地中海からの波の音は女性
の動きに呼応する。彼女はどれくらいの間ここに暮らしてきたのだろう。
この幻想的な円の動きは、鑑現実と夢、痛みと不条理、そして理想主義と実存的状況の狭間へと鑑賞者を誘う。





One Thousand & Seven, 2018
Installation View \ LOKO Gallery

One Thousand & Seven, 2018
[1007]

Two Channel HD-Video, 14’27” 
Sound: Sengakuji Temple 
Additional Sounds: Isaac Shushan 
(Filmed in Masada, Israel & in Sengakuji Temple, Tokyo, Japan, 2018)

Filmed in two separate locations, in Israel and Japan, and have been done as a last piece for the Exhibition; GROUND LEVEL. The 
artist choose to deal with two locations that are both contain motifs stories of history involving life and death in the two cultures, 
Judea and Japan. Focusing on the place as a trace that continues to exist even after many years have gone by, Segal shows the 
shapes of 1007 characters in lost time and us ourselves who exist in the same historical line as them. The diptych could be meeting 
point between east and west and raises questions of human nature, morality, life and death, shame and dignity.

本作はイスラエルと日本、異なる２つの場所で撮影され、本展「GROUND LEVEL」のために完成された。作家は生と死にま
つわる、ユダヤと日本、２つの文化を象徴する歴史上の物語をモチーフに選んだ。長い年月を経て痕跡として存在する“場所”
に焦点を当てることで、同じ歴史の線上に存在する、1007人の失われた登場人物たちと現在に生きる我々の姿を浮かび上が
らせる。この２つの画面で構成される作品は、西洋と東洋の結束点であり、我々が共通して持つ人間の本質や倫理、生と死、
恥辱や尊厳について我々に問いかける。
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